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¡Bienvenidos todos y
todas a la Reunión de las
Redes Interamericanas
2024! 

Welcome everyone to
the 2024 Meeting of
Interamerican
Networks!

Es tiempo de Reunirnos de nuevo presencialmente y darnos ese abrazo que no
nos damos desde el 2019. Encontrarnos de nuevo con muchos amigos, amigas y
colaboradores regionales que no vemos hace tiempo y conocer a nuevas
personas que están contribuyendo al crecimiento del Movimiento Scout en la
Región.

Es tiempo de Reconectarnos de nuevo con nuestro propósito, compartir lo que
hemos estado haciendo para que cada día más niñas, niños y jóvenes tenga la
oportunidad de desarrollar sus habilidades a través de nuestra contribución.

Y es tiempo de Recuperar el camino y el ritmo, intercambiando experiencias,
explorando nuevas oportunidades y estrechando lazos de colaboración en red.

¿Necesitas mas razónes para decidirte a participar? ¡Panamá te espera!

It is time to Reunite again in person and give each other that hug we have not
given  since 2019. Meet again with many friends and regional collaborators we
have not seen in a long time and meet new people who are contributing to the
growth of Scouting in the Region.

It is time to Reconnect again with our purpose, share what we have been doing
so every day more girls, boys and young people have the opportunity to develop
their skills through our contribution.

And it is time to Recover the path and the rhythm, exchanging experiences,
exploring new opportunities and strengthening ties of network collaboration.

Do you need more reasons to decide and participate? Panama is waiting!



Lugar, Fecha y Horario
Venue, Date and Time

Evento regional que
combinará participación
presencial y virtual

Regional event
combining in-person and
virtual participation

Debido a una mejora en los aspectos
logísitcos, se ha cambiado el lugar del
evento al Campus Central de la
Universidad del Istmo, Ciudad de Panamá.

Due to an improvement in logistical
aspects, the location of the event has been
changed to the Central Campus of the
Universidad del Istmo, Panamá City.

In-person participants
Starts with lunch on Friday, 24 May at 12:00 PM (UTC-5) and ends with lunch on
Sunday, 26 May at 2:00 PM (UTC-5). Participants must schedule their arrival for 24
May in the morning and their departure from 3:00 PM (UTC-5) on 26 May.

Virtual participants
The agenda begins on Friday, 24 May at 1:30 PM (UTC-5) and ends on Sunday,26 May
at 12:30 PM (UTC- 5). It will be necessary to have an Internet connection with enough
capacity to interact on platforms will be used with audio and video, as well as the
necessary equipment for their active participation (computer, headphones,
microphone). Due to the type of activities to be carried out, connection via cell
phone is not recommended.

Participantes presenciales
Inicia con el almuerzo del viernes 24 de mayo a las 12:00 PM (UTC-5) y termina con
el almuerzo del domingo 26 de mayo a las 2:00 PM (UTC-5). Los participantes deben
ajustar su llegada para el día 24 de mayo en la mañana y su salida a partir de las
3:00 PM (UTC-5) del 26 de mayo.

Participantes virtuales
La agenda comienza el viernes 24 de mayo a las 2:00 PM (UTC-5) y termina el  
domingo 26 de mayo a las 12:30 PM (UTC-5). Será necesario que cuenten con una
conexión a Internet con la capacidad suficiente para interactuar en plataformas que se
utilizarán con audio y video, así como con los equipos necesarios para su activa
participación (computadora, audífonos, micrófono). Por el tipo de actividades a
desarrollar, no se recomienda la conexión a través de teléfono celular.

This event will be in person with hybrid interactions in the plenary sessions, the
individual meetings of each network will only be in person.

The sessions have been prepared to mainly promote in-person participation who will
live the experience or complete it, however, for the hybrid sessions, the virtual
participants will not only be observers, they may be part of the proposed activities.

Este evento será presencial con interacciones híbridas en las sesiones plenarias, las
reuniones individuales de cada red serán únicamente en modalidad presencial 

Las sesiones han sido preparadas para promover principalmente la participación
presencial quienes vivirán la experiencia completa, sin embargo, para las sesiones
híbridas, los participantes virtuales no serán solo observadores, podrán ser parte de
las actividades propuestas.

https://maps.app.goo.gl/Wq5AXx3Ruw7D41DHA
https://maps.app.goo.gl/Wq5AXx3Ruw7D41DHA
https://maps.app.goo.gl/Wq5AXx3Ruw7D41DHA
https://maps.app.goo.gl/Wq5AXx3Ruw7D41DHA
https://maps.app.goo.gl/Wq5AXx3Ruw7D41DHA


Ciudad de Panamá recibirá a los
participantes presenciales 

Ciudad de Panamá  es la capital de la República de Panamá tiene la quinta mayor área metropolitana
de Centroamérica y se destaca por sus altos rascacielos contrastando con la ciudad antigua. Está
ubicada a orillas del golfo de Panamá en el Océano Pacífico que se puede observar desde las alturas
cuando se llega en avión. La moneda local es el dólar americano (USD). Las casas de cambio están
disponibles en toda la ciudad y en el aeropuerto. Durante los días de nuestro evento el clima será
entre 31ºC y 33ºC con algunas lluvias especialmente en las tardes. Recomendamos usar ropa fresca
para los exteriores y abrigo para los interiores debido a los aires acondicionados que suelen tener una
temperatura muy baja. Para los días de la reunión usaremos el uniforme el primer día y los demás
días será Scout Casual con la pañoleta de tu OSN.

Electricidad 
El voltaje es de 110V, frecuencia 60Hz y las clavijas o enchufes que se utilizan son tipo A.

Hotel Sede
Nos hospedaremos en el Hotel Ojos del Rio que se encuentra a cuatro calles de la Universidad del
Istmo  en donde se realizará la Reunión de Redes, la acomodación será en habitaciones dobles las
cuales se distribuirán de acuerdo a las fechas de llegada de cada uno de los participantes y de acuerdo
al género. Noches de alojamiento adicionales a las de 24 y 25 de mayo deberán ser cubiertos
directamente por el o la participante.

Alimentación
El desayuno se tomará en el hotel y para las demás comidas contaremos con un servicio de catering al
lugar del evento, para ser coherentes con la política de sostenibilidad de la OMMS, te pedimos traer tu
botella reutilizable personal para agua. En el sitio del evento tendremos agua potable disponible para
que puedas llenarla.

Requisitos de Ingreso a Panamá
Los requisitos para ingresar a Panamá son pasaporte válido y con al menos 6 meses de vigencia. Boleto
de regreso al país de origen o del próximo destino a visitar. Dirección del lugar de hospedaje y motivo
de viaje. Algunas nacionalidades necesitan presentar visa de turista por lo que recomendamos revisar
previamente los requerimientos. La vacuna de la fiebre amarilla es obligatoria para todas las personas
que viajan desde Brasil, 

Transporte
Se coordinará el transfer del aeropuerto al hotel para quienes llegan los días 23 y 24 de mayo, y el
transfer del hotel al aeropuerto para quienes regresan el 26 de mayo.

https://stri.si.edu/es/oficina-de-visitantes/planificar-su-visita/vacunas


Panama City is the capital of the Republic of Panama, it has the fifth largest metropolitan area in
Central America and stands out for its tall skyscrapers contrasting with the old city. It is located on the
shores of the Gulf of Panama in the Pacific Ocean that can be seen from above when you arrive by
plane. The local currency is the American dollar (USD). Exchange houses are available throughout the
city and at the airport. During the days of our event the weather will be between 31ºC and 33ºC with
some rains, especially in the afternoons. We recommend wearing light clothes for outdoors and
warm clothes for indoors due to the air conditioners that usually are at low temperature. For the
meeting days we will wear the uniform on the first day and the other days it will be Scout Casual
with the scarf of your NSO.

Electricity
The voltage is 110V, frequency 60Hz and the plugs or sockets used are type A.

Hotel
We will stay at Hotel Ojos del Rio, which is located four blocks from the Universidad del Istmo where
the Networks Meeting will be held, the accommodation is shared and the rooms will be distributed
according to the arrival dates of each one of the participants and according to gender. Additional 
nights of accommodation different to May 24 and 25 must be covered directly by the participant.

Meals
Breakfast will be taken at the hotel and for the other meals we will have a catering service at the event
venue, to be consistent with the WOSM Sustainability Policy, we ask you to bring your personal
reusable water bottle. At the event venue we will have drinking water available for you to fill up.

Panama Entry Requirements
The requirements to enter Panama are a valid passport with at least 6 months of validity. Return ticket
to the country of origin or the next destination to visit. Address of the accommodation and reason for
travel. Some nationalities need to present a tourist visa, so we recommend reviewing the requirements
in advance. The yellow fever vaccine is mandatory for all people traveling from Brazil,

Transportation
Transfer from the airport to the hotel has been coordinated for those who arrive on May 23 and 24 and
the transfer from the hotel to the airport for those who return on May 26.

Panama City will receive in-person
participants



Agenda para
Participantes

Horas en zona horaria
para Panamá (UTC-5)

Agenda in English available
on page 9



Agenda for
Participants

Hours in Panama Time
(UTC-5)

Agen﻿da en español
disponible en pág. 8



La cuota por participante presencial es de $200 USD (doscientos dólares estadounidenses) que
deberá ser pagada en efectivo, transferencia o tarjeta de crédito según lo prefiera cada OSN.

Esta cuota incluye:

2 noches de hospedaje (noches del 24 y 25 de mayo).
Alimentación desde el almuerzo del viernes 24 al almuerzo del domingo 26 de mayo.
Transporte del aeropuerto - sede del evento - aeropuerto.
Interpretación simultánea (español-inglés, inglés-español).
Materiales del curso.

La participación virtual no tendrá costo. El máximo de participantes virtuales por red es de tres
personas, no hay límite para los participantes presenciales.

Como requisitos para el registro, todos los participantes presenciales y virtuales deberán adjuntar los
siguientes documentos en el momento de completar su registro:

Certificado del Curso A Salvo del Peligro. Como es usual, es requisito que los participantes
presenten el certificado del curso A Salvo del Peligro.  Se ha realizado una actualización de los
cursos en línea por lo cual los invitamos a conocer y tomar el curso que usaremos en adelante
como requisito de participación: SfH1: Aprendizajes fundamentales de A Salvo del Peligro.

1.

Certificación de su OSN. Carta de la OSN que certifique su pertenencia a alguno de los equipos
convocados a esta reunión.

2.

 
Para la inscripción, tanto los participantes virtuales como presenciales deberán completar su registro
en el formulario que encontrarán en el siguiente enlace (si por alguna razón el enlace no funciona
pueden copiar y pegar en la barra de direcciones de su navegador):
 https://app.smartsheet.com/b/form/f65777f3398642c38c0ef59189403caa

Para facilitar la coordinación logística de las reuniones, la fecha límite para completar el llenado los
formularios de inscripción será́ el día 5 de mayo de 2024.

Si aún no te
registras,
encuentra aquí el
proceso de
registro y costos 

https://learn.scout.org/resource/sfh-1-safe-harm-essential-learnings
https://app.smartsheet.com/b/form/f65777f3398642c38c0ef59189403caa


In-person participation fee is $200 USD (two hundred American dollars) which must be paid in cash,
transfer or credit card as each NSO prefers.

This fee includes:

2 nights of accommodation (nights of May 24 and 25).
Food from lunch on Friday, May 24 to lunch on Sunday, May 26.
Transportation from the airport - event venue - airport.
Simultaneous interpretation (Spanish-English, English-Spanish)
Course materials.

Virtual participation will have no cost. The maximum number of virtual participants per network is
three people, there is no limit for in-person participants.

As requirements for registration, all in-person and virtual participants must attach the following
documents at the time of completing their registration:

Safe from Harm Course Certificate. As usual, it is a requirement that participants present the Safe
from Harm course certificate. An update has been made to the online courses, so we invite you to
learn about and take the course that we will use from now on as a participation requirement: SfH1:
Safe from Harm Essential Learnings.

1.

 Certification of your NSO. Letter from the NSO certifying your membership in one of the teams
called to this meeting.

2.

 
To register, both virtual and in-person participants must complete their registration in the form found in
the following link (if for some reason the link does not work, you can copy and paste it into the address
bar of your browser): https://app.smartsheet.com/b/form/f65777f3398642c38c0ef59189403caa

To facilitate the logistical coordination of the meetings, the deadline to complete the registration
form is May 5, 2024.

If you have not
registered yet, find
the registration
process and costs
here

https://learn.scout.org/resource/sfh-1-safe-harm-essential-learnings
https://learn.scout.org/resource/sfh-1-safe-harm-essential-learnings
https://app.smartsheet.com/b/form/f65777f3398642c38c0ef59189403caa




¿Cómo ser un
excelente participante?

How to be an
excellent participant?

Si participas presencialmente

Ten presente que habrán personas conectadas virtualmente que quieren
vivir la misma experiencia que tú estarás viviendo, se considerado y paciente
para escuchar su intervenciones e intercambiar ideas en los momentos de
reflexión comunes.

Como participante presencial, tendrás la oportunidad de usar la
interpretación simultánea para comunicarte con quienes hablan otro 
idioma, se paciente, pide la palabra y espera a recibir el micrófono para
hablar con el fin de facilitar la interpretación.

Haz todos los aportes y comparte todas las experiencias que puedas con los
demás participantes, en el intercambio es donde usualmente se dan los más
interesantes aprendizajes.

Usa adecuadamente y con responsabilidad los recursos y materiales; sigue
las reglas de juego que se propondrán en el inicio de la reunión.

Si tu participación es virtual

Recuerda que hay un número de personas participando presencialmente,
sé considerado y paciente para escuchar su intervenciones e intercambiar
ideas en los momentos de reflexión comunes.

Como participante virtual, tendrás la oportunidad de usar la interpretación
simultánea para comunicarte con los participantes que hablan otro idioma,
se paciente y usa la herramienta para pedir la palabra con el fin de facilitar
la interpretación.

Haz todos los aportes y comparte todas las experiencias que puedas con los
demás participantes, el intercambio es parte esencial de la vida de las redes.

Las sesiones incluyen el uso de herramientas digitales para enriquecer tu
participación. Por eso te recomendamos usar una computadora y no un
teléfono celular.

If your participation is virtual

Remember there will be a number of people participating in-person, be
considerate and patient to listen to their interventions and exchange ideas in
moments of common reflection.

As a virtual participant, you will have the opportunity to use the
interpretation system to communicate with participants who speak another
language, please be patient and use the Raise Hand tool and wait to open
your microphone to facilitate interpretation.

Make all the contributions and share all the experiences you can with the
other participants, the exchange is an essential part of the life of the
networks

The sessions include the use of digital tools to enrich your participation. For
this reason we recommend you to use a computer and not a mobile
phone.

If you are attending in-person

Keep in mind there will be a large number of people connected virtually who
want to live the same experience you will be living, be considerate and patient
to listen to their interventions and exchange ideas in moments of common
reflection.

As an in-person participant, you will have the opportunity to use the
interpretation system to communicate with those who speak another
language, be patient, rise your hand and wait for the microphone to speak in
order to facilitate the interpretation.

Make all the contributions and share all the experiences you can with the 
other participants, in the exchange is where the most interesting learning
usually takes place.

Use resources and materials appropriately and responsibly; follow the ground
rules proposed at the beginning of the Training-Workshop.



All Safe From Harm

Todos A Salvo del Peligro

For Scouting, keeping everyone Safe from Harm is a priority. As adult leaders in Scouting
we adhere to the Scout Law and Promise and it is our responsibility to fulfill the
commitments that derive from them. Regional events have special rules whether you
participate in person or virtually. Please review the Code of Conduct so you have an
adequate participation in the event.

Para el Movimiento Scout, mantener a todos A Salvo del Peligro es una prioridad. Como
líderes adultos en el Movimiento Scout nos adherimos a la Ley y la Promesa Scout y es
nuestra responsabilidad cumplir con los compromisos que de ellas se derivan. Los eventos
regionales poseen reglas especiales tanto para participar en forma presencial como 
virtual. Por favor revisa el Código de Conducta para que tengas una adecuada
participación dentro del evento.



Para información adicional sobre la Reunión de Redes Interamericanas 2024,
por favor comunicarse al correo jmarquez@scout.org.

For additional information about the 2024 Interamerican Networks Meeting,
please contact jmarquez@scout.org.

mailto:jmarquez@scout.org
mailto:jmarquez@scout.org



